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When handling the cutter, always wear
gloves and put the blade cover on the
blade.
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Saat menangani pemotong, selalu

kenakan sarung tangan dan pasang
penutup mata pisau pada mata pisau.
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The blade can be used on both sides.
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Bilah dapat digunakan pada kedua sisi.
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Remove the cutter blade cover before
turning on the product.
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Lepaskan penutup mata pisau
pemotong sebelum menyalakan
produk.
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Remove the battery pack before
starting any work on the product.
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Lepaskan paket baterai sebelum
memulai pekerjaan apa pun
pada produk.

Théo pin trwéc khi bét dau thao
tac vi san pham.
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Adjust the strap. The carabiner should be a hand's width below your hip.
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Atur tali pengikat. Carabiner harus berada satu tangan di bawah pinggul Anda.
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Level the product. The blade should lightly touch the ground.
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Sejajarkan produk. Mata pisau harus menyentuh tanah dengan
ringan.
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Insulated gripping surface
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Milwaukee
4932 4810 41 49-16-2757 APJ
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Blocked blades:
Remove the battery pack, turn the product over and remove jammed
wood, grass, etc. Wear protective gloves, knives are sharp.
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Mata pisau yang tersangkut:
Keluarkan baterai, balikkan produk, dan singkirkan kayu, rumput,
dll yang tersangkut. Kenakan sarung tangan pelindung, mata pisau
tajam.
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Accessories / spare parts
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TECHNICAL DATA M18 FBCU

Type Cordless grass trimmer / brush cutter
Voltage battery 18V =
No-load speed, low speed 0-4900 /min
No-load speed, high speed 0-6200 /min
Max cutting line @ 2.4 mm
Max cutting capacity 400 mm
Cutting blade diameter 230 mm
Weight according EPTA-Procedure 01/2014 (2.0 Ah - 12.0 Ah)
M18 FBCU grass trimmer 5.63 kg -6.75 kg
M18 FBCU brush cutter 5.63 kg - 6.75 kg
Weight without battery
M18 FBCU grass trimmer 5.2kg
M18 FBCU brush cutter 5.2 kg
Recommended ambient operating temperature -18 —+50 °C
Recommended battery types M18B...; M18HB...
Recommended charger M12-18...; M18 DFC

Noise information
Noise emission values determined according to EN 62841
Cordless grass trimmer

A-weighted sound pressure level / Uncertainty K 70.39 dB(A) / 3 dB(A)

A-weighted sound power level / Uncertainty K 90.39 dB(A) / 3 dB(A)
Brush cutter

A-weighted sound pressure level / Uncertainty K 70.79 dB(A) / 3 dB(A)

A-weighted sound power level / Uncertainty K 90.79 dB(A) / 3 dB(A)

Always wear ear protectors.

Vibration information
Total vibration values (vector sum in the three axes) determined according to EN 62841
Cordless grass trimmer

Vibration emission value a, (Right handle) / Uncertainty K 1.40 m/s?/ 1.5 m/s?

Vibration emission value a, (Left handle) / Uncertainty K 1.00 m/s?/ 1.5 m/s?
Brush cutter

Vibration emission value a, (Right handle) / Uncertainty K 2.64 m/s?/ 1.5 m/s?

Vibration emission value a, (Left handle) / Uncertainty K 2.64 m/s?/ 1.5 m/s?
ﬂ WARNING!

The vibration emission level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given in EN 62841
and may be used to compare one tool with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.

The declared vibration emission level represents the main applications of the product. However, if the product is used for different
applications, with different accessories or is poorly maintained, the vibration emission may differ. This may significantly increase the exposure
level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the product is turned off or when it is running
but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration and noise, such as maintaining the tool and the
accessories, keeping the hands warm, and organising work patterns.
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E WARNING! Read all safety warnings, instructions,
illustrations, and specifications provided with this product.
Failure to follow all instructions listed below may result in electric
shock, fire, and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

A GRASS TRIMMER SAFETY WARNINGS
CORDLESS BRUSH CUTTER SAFETY WARNINGS

Do not use the product in bad weather conditions, especially
when there is a risk of lightning. This decreases the risk of being
struck by lightning.

Thoroughly inspect the area for wildlife where the product is to
be used. Wildlife may be injured by the product during operation.

Thoroughly inspect the area where the product is to be used
and remove all stones, sticks, wires, bones, and other foreign
objects. Thrown objects can cause personal injury.

Before using the product, always visually inspect to see that
the cutter or blade and the cutter or blade assembly are not
damaged. Damaged parts increase the risk of injury.

Follow instructions for changing accessories. Improperly
tightened blade securing nuts or bolts may either damage the blade
or result in it becoming detached.

The rated rotational speed of the blade must be at least equal
to the maximum rotational speed marked on the product.
Blades running faster than their rated rotational speed can break
and fly apart.

Wear eye, ear, head, and hand protection. Adequate protective
equipment will reduce personal injury by flying debris or accidental
contact with the cutting line or blade.

While operating the product, always wear safety footwear.

Do not operate the product when barefoot or wearing open
sandals. This reduces the chance of injury to the feet from contact
with a moving cutter, line, or blade.

While operating the product, always wear long trousers.
Exposed skin increases the likelihood of injury from thrown objects.

Keep bystanders away while operating the product. Thrown
debris can result in serious personal injury.

Always use two hands when operating the product. Holding the
product with both hands will avoid loss of control.

Hold the product by the insulated gripping surfaces only
because the cutting line or blade may contact hidden wiring.
Cutting line or blades contacting a “live” wire may make exposed
metal parts of the product “live” and could give the operator an
electric shock.

Always keep proper footing and operate the product only when
standing on the ground. Slippery or unstable surfaces may cause
a loss of balance or control of the product.

Do not operate the product on excessively steep slopes. This
reduces the risk of loss of control, slipping, and falling which may
result in personal injury.

When working on slopes, always be sure of your footing,
always work across the face of slopes, never up or down, and
exercise extreme caution when changing direction. This reduces
the risk of loss of control, slipping, and falling which may result in
personal injury.

Keep all parts of the body away from the cutter, line, or blade
when the product is operating. Before you start the product,
make sure that the cutter, line, or blade is not contacting
anything. A moment of inattention while operating the product may
result in injury to yourself or others.

Do not operate the product above waist height. This helps
prevent unintended cutter or blade contact and enables better

control of the product in unexpected situations.

When cutting brush or saplings that are under tension, be alert
for spring back. When the tension in the wood fibres is released,
the brush or sapling may strike the operator and/or throw the
product out of control.

Use extreme caution when cutting brush and saplings. The
slender material may catch the blade and be whipped toward you or
pull you off-balance.

Maintain control of the product and do not touch cutters, lines,
or blades and other hazardous moving parts while they are still
in motion. This reduces the risk of injury from moving parts.

Only use replacement cutters, lines, cutting heads, and blades
specified by the manufacturer. Incorrect replacement parts may
increase the risk of breakage and injury.

When clearing jammed material or servicing the product, make
sure that the switch is off and the battery pack is removed.
Unexpected starting of the product while clearing jammed material
or servicing may result in serious personal injury.

Carry the product with the product turned off and away from
your body. Proper handling of the product will reduce the likelihood
of accidental contact with a moving cutter, line, or blade.

When transporting or storing the product, always fit the cover
on metal blades. Proper handling of the product will reduce the
likelihood of accidental contact with the blade.

Blade thrust causes and related warnings

Blade thrust is a sudden sideways, forward, or backward motion of
the product, which may occur when the blade jams or catches on an
object, such as a sapling or a tree stump. It can be violent enough
to cause the product and/or operator to be propelled in any direction
and possibly lose control of the product.

Blade thrust and its related hazards can be avoided by taking proper
precautions as given below.

Maintain a firm grip with both hands on the product and
position your arms to resist blade thrust. Position your body to
the left side of the product. Blade thrust can increase the risk of
injury due to the product moving unexpectedly. Blade thrust can be
controlled by the operator if proper precautions are taken.

If the blade binds, or when interrupting a cut for any reason,
turn the product off and hold the product motionless in the
material until the blade comes to a complete stop. While the
blade is binding, never attempt to remove the product from
the material or pull the product backward while the blade is in
motion, otherwise blade thrust may occur. Investigate and take
corrective actions to eliminate the cause of blade binding.

Do not use blunt or damaged blades. Blunt or damaged blades
increase the risk of jamming or catching on an object, resulting in
blade thrust.

Always maintain good visibility of the material being cut. Blade
thrust is more likely to occur in areas where it is difficult to see the
material being cut.

If you are approached by another person while operating the
product, turn the product off. There is an increased risk of injury
to other persons being struck by the moving blade in the event of
blade thrust.

Work only in a blade cutting range of 8-12 (see illustration on
page 23). In the 12-2 area, there is an increased risk of blade thrust.

ADDITIONAL SAFETY WARNINGS

Never allow children, persons with reduced physical, sensory,

or mental capabilities or lack of experience and knowledge, or
people unfamiliar with these instructions to use the product. Local
regulations may restrict the age of the operator.
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Keep hands away from any sharp device intended to limit the length
of the filament line.

Keep any ventilation openings clear of debris.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting
tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier
to control. Sharpening and maintenance of the cutting accessory
should only be performed by an authorised service centre. Uneven
sharpening of the blades can lead to imbalance of the cutting head
during operation and to an increased risk of accidents for the user
of the product.

Do not use an attachment extension with the product attachment.
The additional length makes this attachment difficult to control and
could cause injury.

Use the shoulder strap to reduce user fatigue and help in
maintaining control of the product during use.

Do not wear multiple shoulder straps simultaneously. When wearing
a shoulder strap, ensure that no other wearable interferes with the
release and removal of the strap.

Do not use the product near anything that is burning or smoking,
such as cigarettes, matches, or hot ashes.

To reduce the risk of health hazards from vapours or dust, do
not use the product near toxic, carcinogenic, or other hazardous
materials, such as asbestos, arsenic, barium, beryllium, lead,
pesticides, or other health endangering materials.

Use care when using the product around decorative plants and
other obstacles. Accessories will cut/damage many materials.

Do not operate the product without the guard in place. The guard
must be attached properly during use. Operating the product without
the guard will cause serious injury.

Do not operate the product without the front handle in place. The
front handle must be attached properly during use.

Do not use the product as an edger. Do not tilt the product to create
a right angle to the ground. Keep the brush cutter head parallel to
the ground. The guard cannot protect against flying debris in this
orientation.

Brace for unexpected movement when contact is made with a hard
object. Loss of control could result in serious injury.

Thrown objects may ricochet off of hard surfaces, such as walls,
trees, and rocks and cause injury. When possible, cut by hand in
closed in areas.

Clear the work area before each use. Remove all objects, such

as cords, lights, wires, or strings that can be thrown or become
entangled in the cutting means.

Beware of thrown objects. Keep all bystanders, children, and pets at
least 15 m away from the work area.

Do not operate the product in poor lighting. The operator requires a
clear view of the work area to identify potential hazards.

Inspect the product before each use. Check for loose fasteners, etc.
Make sure that all guards and handles are properly and securely
attached. Replace any damaged parts before use. Check for battery
pack leaks.

Do not modify the product in any way.

Do not allow children or untrained individuals to use the product.
Wear full eye and hearing protection while operating the product.

If working in an area where there is a risk of falling objects, wear
appropriate head protection.

Secure long hair so that it is above shoulder level to prevent
entanglement in moving parts.

Do not use the product when you are tired, ill, or under the influence
of alcohol, drugs, or medication.
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Before starting the product, make sure that the cutting blades will
not come in contact with anything.

Keep firm footing and balance. Do not overreach. Overreaching can
result in loss of balance or exposure to hot surfaces.

The blades are sharp. When handling the blade assembly, wear

non-slip, heavy duty protective gloves. Never touch the blade or
service the product unless the battery pack is removed.

E WARNING! If the product is dropped, suffers heavy impact,
or begins to vibrate abnormally, immediately stop the product
and inspect for damage or identify the cause of the vibration. Any
damage should be properly repaired or replaced by an authorised
service centre.

Remove the battery pack before starting any work on the product.

BATTERY SAFETY INSTRUCTIONS

Do not dispose of used battery packs in the household refuse or by
burning them. MILWAUKEE distributors offer to retrieve old batteries
to protect our environment.

Do not store the battery pack together with metal objects (short
circuit risk).

Use only M18 System chargers for charging M18 System battery
packs. Do not use battery packs from other systems.

Never break open battery packs and chargers, and store them only
in dry rooms. Keep the battery packs and chargers dry at all times.
Battery acid may leak from damaged batteries under extreme load
or extreme temperatures. In case of contact with battery acid, wash
it off immediately with soap and water. In case of eye contact, rinse
thoroughly for at least 10 minutes and immediately seek medical
attention.

No metal parts must be allowed to enter the battery section of the
charger (short circuit risk).

ADDITIONAL BATTERY SAFETY WARNINGS

E WARNING! To reduce the risk of fire, personal injury, and
product damage due to a short circuit, never immerse the product,
battery pack, or charger in fluid or allow fluid to flow inside them.
Corrosive or conductive fluids, such as seawater, certain industrial
chemicals, and bleach or bleach-containing products, etc., can
cause a short circuit.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The product is intended only for outdoor use by a standing operator.

GRASS TRIMMER

The product is designed for cutting grass, light weeds, and other
similar vegetation at or about ground level.

The cutting plane should be approximately parallel to the ground
surface when trimming.
BRUSH CUTTER

The product is designed for removing smaller shrubs and bushes,
cutting saplings, trimming, thinning, clearing weeds, cutting long
grass, and clearing nettles in domestic and hobby gardens.

The product should not be used to cut or trim hedges, bushes, or
other vegetation where the cutting plane is not at or about ground
surface level.

Do not use the product for any other purpose.

RESIDUAL RISK

Even when the product is used as prescribed, it is still impossible to
completely eliminate certain residual risk factors.

The following hazards may arise during use and the operator should




pay special attention to avoid the following:
« injury caused by vibration
- Hold the product by designated handles and restrict working
time and exposure.
« hearing injury caused by exposure to noise
- Restrict exposure and wear appropriate hearing protection
« injuries due to flying debris
- Wear appropriate personal protective equipment, heavy long
trousers, gloves, substantial footwear, and safety glasses, at
all times.
« health hazards caused by breathing toxic dusts
- Wear a mask if necessary.

BATTERIES

Battery packs that have not been used for some time should be
recharged before use.

Temperatures in excess of 50 °C reduce the performance of the
battery pack. Avoid extended exposure to heat or sunshine (risk of
overheating).

The contacts of the chargers and battery packs must be kept clean.

For an optimum lifetime, the battery packs have to be fully charged
after use.

To obtain the longest possible battery life, remove the battery pack
from the charger once it is fully charged.

For battery pack storage longer than 30 days:

« Store the battery pack where the temperature is below 27 °C and
away from moisture.

« Store the battery packs in a 30% — 50% charged condition.
« Every six months of storage, charge the pack as normal.

BATTERY PACK PROTECTION

In extremely high torque, binding, stalling, and short circuit situations
that cause high current draw, the product vibrates for about 5
seconds, the fuel gauge flashes, and then the product turns off. To
reset, release the trigger.

Under extreme circumstances, the internal temperature of the
battery pack could raise too much. If this happens, the fuel gauge
flashes until the battery pack cools down. After the lights go off,
continue working.

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods
Legislation requirements.

Transportation of those batteries has to be done in accordance with
local, national, and international provisions and regulations.

Batteries can be transported by road without further requirements.

Commercial transport of lithium-ion batteries by third parties is

subject to Dangerous Goods Regulations. Transport preparation and

transport are exclusively to be carried out by appropriately trained

persons and the process has to be accompanied by corresponding

experts.

When transporting batteries:

« Ensure that the battery contact terminals are protected and
insulated to prevent short circuit.

« Ensure that the battery pack is secured against movement within
the packaging.

« Do not transport batteries that are cracked or leaking.

+ Check with the forwarding company for further advice.

OPERATION

GRASS TRIMMER

To feed out the line, bump the trimmer head spool against the
ground gently while running a normal speed.

NOTE: When used near abrasive surfaces or in dense growth, the
cutting line will wear faster and require bumping more often.
BRUSH CUTTER

Allow the product to angle down, keeping at least 30 cm between
the brush cutter head and any body part. Hold the product just
above the ground and swing the head side to side.

NOTE: The product will cut best when moved across the ground in
the opposite direction of the arrow on the guard.

ﬂ WARNING! Do not use theproduct as an edger. Do not tilt the
product to create a right angle to the ground. Keep the brush cutter
head parallel to the ground. The guard cannot protect against flying
debris in this orientation.

MATERIALS TO CUT

Thick grass, brush, weeds, small diameter trees, and saplings.

CUTTING TIPS

GRASS TRIMMER
Allow the ends of the line to do the cutting.

Contact between the line and solid objects will cause extra line wear
and breakage.

Do not drag the spool cover along the ground or bump it too hard.
Bump the spool on the ground only. Do not bump against rocks,
driveways, etc.

Make multiple passes in long growth.

Avoid ornamental trees, shrubs, and plantings. Avoid contact with
siding, fence posts, etc. They can all be damaged by the product.
BRUSH CUTTER

Make multiple passes in long growth to avoid blockages.

Avoid ornamental trees, shrubs, and plantings. Avoid contact with
siding, fence posts, etc. They can all be damaged by the product.

REPLACING THE CUTTING LINE

Use only MILWAUKEE cutting line (see technical data). Replace

the cutting line with either 6 m of 2.4 mm line or 7.6 m of 2 mm line.
NOTE: When used near abrasive surfaces or in dense growth, the
cutting line will wear faster.

For replacing the cutting line, see the graphics section.

Under normal operation, the remaining string should be thrown from
the spinning head during use. To remove a remaining string or a
length of string for replacement with a different type, turn the trimmer
head over and press the release tabs and pull the cover away from
the head.

Q ’3’@0

Discard any remaining short lines. Snap the cover back onto the
trimmer head.

TRANSPORTATION AND STORAGE

Always turn off the product when transporting from one location
to another. Do not carry the product with finger on the trigger.
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Accidental starting can cause serious personal injury.

Remove the battery pack and allow it to cool down before storing or
transporting.

Carry the product by the front handle to avoid accidental starting.
Proper handling of the product will prevent injury.

For transportation in vehicles, secure the product against movement
or falling to prevent injury to persons or damage to the product.

Remove all foreign materials from the product. Store the product in
a cool, dry, and well-ventilated place that is inaccessible to children.
Keep the product away from corrosive agents, such as garden
chemicals and de-icing salts. Do not store the product outdoors.

Do not immerse the product in water or spray with a hose. Do
not clean the product with a pressure washer. Water entering the
product increases the risk of electric shock. Store the product
indoors.

Do not store the product on or near to fertilizers or chemicals.

MAINTENANCE
Clean and maintain the product before storage.
The ventilation slots of the product must be kept clear at all times.

Servicing requires extreme care and knowledge and should be
performed only by a qualified service technician. For service, we
suggest you return the product to your nearest authorised service
centre for repair. When servicing, use only identical replacement
parts.

Turn off and remove the battery pack before conducting any
maintenance or cleaning work.

You may make adjustments and repairs described here. For other
repairs, contact the authorised service centre.

For the replacement line, use only nylon filament line of the diameter
described in the specification table of this manual.

After extending the new cutting line, always return the product to its
normal operating position before starting the product.

After each use, clean the product with a soft, dry cloth. Any part
that is damaged should be properly repaired or replaced by an
authorised service centre.

Check all nuts, bolts, and screws at frequent intervals for proper
tightness to ensure that the product is in safe working condition.

Use only MILWAUKEE accessories and MILWAUKEE spare parts.
Should components that have not been described need to be
replaced, contact one of our MILWAUKEE service centres (see our
list of guarantee or service addresses).

If needed, an exploded view of the product can be ordered. State
the product type and the serial number on the label, and order the
drawing at your local service centres.

SYMBOLS

Read the instructions carefully before starting the
product.

Wear ear protectors.

Always wear goggles when using the product.

Wear a protective helmet. Wear goggles. Wear ear
protectors.

Wear safety shoes.

Wear long trousers.

¢ORDoe®

Use both hands while operating the product.
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Keep bystanders at least 15 m away
during use.

CAUTION! Hot surfaces.

Ensure that nobody is at risk of materials being
catapulted out or falling.

Beware of the blade thrust.

Keep hands and feet away from the blade.

V7B B

WARNING! Disconnect the battery pack before
maintenance.

Do not use the product with saw blades, edger
blades, or shredder blades.

X

Never expose the product to rain.

CAUTION! WARNING! DANGER!

&) Lun
96

The guaranteed sound power level is 96 dB.

Remove the battery pack before starting any work on
the product.

Wear gloves.

LA

Keep distance.

)\

Higher max speed

C ENGLISH




Lower max speed

Parts or accessories sold separately.

o o
n, No-load speed
\"/ Voltage

Direct current

Do not dispose of waste batteries, waste electrical
and electronic equipment as unsorted municipal
waste. Waste batteries and waste electrical and
electronic equipment must be collected separately.
Waste batteries, waste accumulators and light
sources have to be removed from equipment.

Check with your local authority or retailer for
recycling advice and collection point. According to
local regulations retailers may have an obligation

to take back waste batteries and Waste electrical
and electronic equipment free of charge. Your
contribution to re-use and recycling of waste batteries
and waste electrical and electronic equipment helps
to reduce the demand of raw materials. Waste
batteries, in particular containing lithium and waste
Electrical and electronic equipment contain valuable,
recyclable materials, which can adversely impact the
environment and the human health, if not disposed
of in an environmentally compatible manner. Delete
personal data from waste equipment, if any.

ENGLISH
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F24% EPTA-Procedure 01/2014 [fE & (2.0 Ah - 12.0 Ah)
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5.63 kg - 6.75 kg
5.63 kg - 6.75 kg

HE At

M18 FBCU HLE)EEHL 5.2 kg

M18 FBCU HLaEI AL 5.2 kg
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AR

AETEE / AELAIE K
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5 L RIRB 1 H- 2

70.39 dB(A) / 3 dB(A)
90.39 dB(A) / 3 dB(A)
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90.79 dB(A) / 3 dB(A)
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1.00 m/s* / 1.5 m/s?
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M18 FBC

insassanai s

usesiu luunined

18V =

AnuiFsauIan anmiiih

0-4900/unii

s ; =
ANuETaUWaN AN 18

0-6200/uii

o anuidudagudn 24 mm
Anuanansa lumsingean 400 mm
duugudnanslufiasn 230 mm

hmineudunaubes EPTA 01/2003 (2.0 / 12.0 Ah)
indessinnai lfansuuwiidu M18 FBCU

insassianai smeuuuhTufia M18 FBCU

5.63 kg - 6.75 kg
563 kg - 6.75 kg

wiinit lifluunined

idassianair lsansuuuiidu M18 FBCU 52 kg
indessianai lfansuuuinluiia M18 FBCU 5.2kg
aaungi Tumsvinnuituusin 18- +50°C
wusAR3 UM M18B..; M18HB...

lLMUﬂI'ﬁQVI uusn

M12-18..; M18 DFC

doyatifuidsasuniu
FAsUAauIABs UM MUAsINasgIW EN 62841
ingassiaman ISansuuuisu
seeuuseuzdnsiianaiimin A / A K udsiu
ssuAwoudishawimtn A / d K s
indassionai anouuuiTuiie
ssuLssuvoadscnaimtn A / f K s
sfufAwoudssiiraimin A / f K wswu

Tdaunsaitlasiuanuemogiane

70.39 dB(A) / 3 dB(A)
90.39 dB(A) / 3 dB(A)

70.79 dB(A) / 3 dB(A)
90.79 dB(A) / 3 dB(A)

doyarisdunsdu
Amsduanitousin (Wamunamasluauuny) fidmuass EN 62841
\n3oaanai smouuuinisu

AszRuAsUapussduaziion (fuduen) / A K udseu

AnsiumMsUapussdnanion (fusudie) / i K wdssin

insasanair smsuuuinuiin
AnsziumMsUapusduaniion (fusuem) / a K ulsiu

AnsiuMsUaesusiduanion (fududiy) / A K wdssin

140 m/s? / 1.5 m/s?
1.00 m/s?/ 1.5 m/s?

2.64 m/s? /1.5 m/s?
2.64 m/s? /1.5 m/s?
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DATA TEKNIS M18 FBCU

Tipe Pemotong / pemangkas rumput nirkabel
Tegangan baterai 18V =
Kecepatan tanpa beban, kecepatan rendah 0-4900/menit
Kecepatan tanpa beban, kecepatan tinggi 0-6200/menit
o tali pemotongan maks 2,4 mm
Kapasitas pemotongan maks 400 mm
Diameter mata pisau pemotong 230 mm
Bobot sesuai dengan Prosedur EPTA 01/2003 (2,0 Ah - 12,0 Ah)
Pemangkas rumput M18 FBCU 5,63 kg - 6,75 kg
Pemotong rumput M18 FBCU 5,63 kg - 6,75 kg
Berat tanpa Baterai
Pemangkas rumput M18 FBCU 5,2 kg
Pemotong rumput M18 FBCU 5,2 kg
Suhu pengoperasian sekitar yang direkomendasikan -18 - +50 °C
Paket baterai yang direkomendasikan M18B...; M18HB...
Pengisi daya yang direkomendasikan M12-18...; M18 DFC

Informasi kebisingan
Nilai emisi derau ditentukan menurut EN 62841

Pemangkas rumput nirkabel

Tingkat tekanan suara tertimbang A / K Ketidakpastian 70,39 dB(A) / 3 dB(A)

Tingkat daya suara tertimbang A / K Ketidakpastian 90,39 dB(A) / 3 dB(A)
Pemotong rumput

Tingkat tekanan suara tertimbang A / K Ketidakpastian 70,79 dB(A) / 3 dB(A)

Tingkat daya suara tertimbang A / K Ketidakpastian 90,79 dB(A) / 3 dB(A)

Selalu gunakan pelindung mata.

Informasi vibrasi
Total nilai vibrasi (jumlah vektor di ketiga aksis) ditentukan sesuai EN 62841.
Pemangkas rumput nirkabel

Nilai emisi vibrasi a, (Gagang kanan) / K Ketidakpastian 1,40 m/s?/ 1,5 m/s?

Nilai emisi vibrasi a, (Gagang kiri) / K Ketidakpastian 1,00 m/s?/ 1,5 m/s?
Pemotong rumput

Nilai emisi vibrasi a, (Gagang kanan) / K Ketidakpastian 2,64 m/s? /1,5 m/s?

Nilai emisi vibrasi a, (Gagang kiri) / K Ketidakpastian 2,64 m/s?/ 1,5 m/s?
ﬂ PERINGATAN!

Tingkat emisi getaran yang diberikan dalam lembar informasi ini telah diukur sesuai dengan uji terstandar yang diberikan dalam EN 62841
dan dapat digunakan untuk membandingkan satu produk dengan yang lainnya. Dapat digunakan untuk penilaian pendahuluan terhadap
paparan.

Tingkat emisi getaran yang dinyatakan mewakili penggunaan utama produk ini. Namun, jika produk digunakan untuk penggunaan yang
berbeda, dengan aksesori yang berbeda, atau pemeliharaan yang kurang memadai, maka emisi getaran mungkin akan berbeda. Hal ini
dapat meningkatkan tingkat paparan secara signifikan selama periode kerja total.

Perkiraan tingkat paparan terhadap getaran juga harus memperhitungkan saat-saat ketika alat dimatikan atau ketika produk sedang
dinyalakan tetapi tidak benar-benar melakukan pekerjaan. Hal ini dapat menurunkan tingkat paparan secara signifikan selama periode kerja
total.

Identifikasi langkah-langkah keselamatan tambahan untuk melindungi operator dari efek getaran dan derau, seperti merawat peralatan dan
aksesorinya, menjaga tangan tetap hangat, dan mengatur pola kerja.
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ﬂ PERINGATAN! Baca semua peringatan keselamatan,
petunjuk, ilustrasi, dan spesifikasi yang disertakan bersama
produk. Tidak dipatuhinya semua petunjuk di bawah ini, dapat
berakibat sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera parah.

Simpan semua peringatan dan petunjuk sebagai referensi
sewaktu-waktu.

A PERINGATAN KESELAMATAN PEMANGKAS RUMPUT
PERINGATAN KESELAMATAN PEMOTONG RUMPUT
NIRKABEL

Hindari penggunaan mesin dalam kondisi cuaca buruk
khususnya ketika ada risiko sambaran petir. Langkah ini
mengurangi risiko tersambar petir.

Periksa dengan teliti akan adanya satwa liar di area tempat
produk akan digunakan. Satwa liar dapat terluka oleh produk
selama pengoperasian.

Periksa dengan teliti area di mana produk akan digunakan dan
singkirkan semua batu, kayu, kabel, tulang, dan benda asing
lainnya. Objek yang terlempar dapat menyebabkan cedera.

Sebelum menggunakan produk, selalu periksa secara

visual untuk melihat apakah pemotong atau mata pisau dan
pemotong, atau rakitan mata pisau tidak rusak. Komponen yang
rusak meningkatkan risiko cedera.

Ikuti petunjuk untuk mengganti aksesori. Mur atau baut penahan
mata pisau yang tidak dikencangkan dengan benar dapat merusak
mata pisau atau menyebabkannya terlepas.

Kecepatan terukur dari mata pisau minimal harus sama dengan
kecepatan maksimal yang tertera pada produk. Mata pisau yang
bergerak lebih cepat daripada kecepatan terukurnya dapat pecah
dan terlempar.

Gunakan pelindung mata, telinga, kepala, dan telinga. Alat
pelindung yang memadai akan mengurangi cedera diri akibat puing-
puing yang beterbangan atau kontak yang tidak disengaja dengan
tali pemotong atau mata pisau.

Saat mengoperasikan produk, selalu kenakan sepatu
keselamatan. Jangan mengoperasikan produk saat
bertelanjang kaki atau mengenakan sandal terbuka. Langkah ini
mengurangi kemungkinan cedera pada kaki akibat kontak dengan
mata pisau, tali pemangkas, atau bilah pemotong yang bergerak.

Saat mengoperasikan produk, selalu kenakan celana panjang.
Kulit yang terbuka meningkatkan kemungkinan cedera oleh benda
yang terlempar.

Jauhkan pengamat saat mengoperasikan produk. Puing-puing
yang beterbangan dapat menyebabkan cedera yang serius.

Selalu gunakan dua tangan saat mengoperasikan produk.
Pegang produk dengan kedua tangan untuk mencegah hilangnya
kendali.

Pegang produk hanya pada permukaan yang berinsulasi karena
tali atau bilah pemotong dapat menyentuh kabel tersembunyi.
Tali atau bilah pemotong yang menyentuh kabel yang 'teraliri' dapat
membuat bagian logam dari produk yang terekspos menjadi 'teraliri'
dan menyebabkan operator tersengat listrik.

Selalu gunakan pijakan yang layak dan operasikan produk

hanya ketika berdiri di atas tanah. Permukaan yang licin atau
tidak stabil dapat menyebabkan hilangnya keseimbangan atau

kendali atas produk.

Jangan mengoperasikan produk di lereng yang terlalu curam.
Langkah ini mengurangi risiko kehilangan kendali, terpeleset, dan
jatuh yang dapat mengakibatkan cedera.

Saat bekerja di lereng, selalu pastikan pijakan Anda, selalu
bekerja di seberang lereng, jangan naik atau turun dan berhati-
hatilah saat mengubah arah. Langkah ini mengurangi risiko
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kehilangan kendali, terpeleset, dan jatuh yang dapat mengakibatkan
cedera.

Jauhkan semua bagian tubuh dari pemotong, tali, atau bilah
ketika produk sedang menyala. Sebelum Anda menyalakan
produk, pastikan mata pisau, tali pemangkas, atau bilah
pemotong tidak menyentuh apa pun. Kelalaian sesaat saat
mengoperasikan produk dapat mengakibatkan cedera pada diri
Anda atau orang lain.

Jangan mengoperasikan produk di atas tinggi pinggang. Cara
ini membantu mencegah kontak yang tidak diinginkan dengan
pemotong atau mata pisau dan memungkinkan kendali yang lebih
baik atas produk dalam situasi yang tidak terduga.

Saat memotong semak atau belukar yang sedang ditarik,
waspadai gaya balik. Ketika tegangan dalam serat kayu
dilepaskan, semak atau belukar tersebut dapat menghantam
operator dan/atau membuat produk terlepas dari kendali.

Lebih berhati-hatilah saat memotong semak dan anakan pohon.
Bahan yang lembut dapat menangkap mata pisau pemotong dan
menyentak ke arah Anda atau menarik Anda hingga kehilangan
keseimbangan.

Pertahankan kendali atas produk dan jangan sentuh mata
pisau, tali pemangkas, atau bilah pemotong, dan bagian
bergerak berbahaya lainnya ketika komponen tersebut masih
bergerak. Hal ini mengurangi risiko cedera akibat bagian yang
bergerak.

Hanya gunakan mata pisau, tali pemangkas, kepala
pemotongan, dan bilah pemotong pengganti yang ditentukan
oleh produsen. Suku cadang pengganti yang tidak tepat dapat
meningkatkan risiko kerusakan dan cedera.

Saat membersihkan bahan yang tersangkut atau ketika
memperbaiki produk, pastikan semua sakelar dimatikan dan
unit baterai dilepaskan. Penyalaan produk yang tidak disengaja
saat membersihkan material yang tersangkut atau saat menyervis
dapat mengakibatkan cedera parah.

Angkat produk dalam kondisi produk dimatikan dan menjauh
dari tubuh Anda. Penanganan produk yang benar akan
mengurangi kemungkinan kontak yang tidak disengaja dengan
pemotong, tali atau mata pisau pemangkas yang bergerak.

Saat mengangkut atau menyimpan produk, selalu pasang
penutup pada mata pisau logam. Penanganan produk yang tepat
akan mengurangi kemungkinan kontak yang tidak disengaja dengan
mata pisau.

Penyebab dan peringatan terkait gaya dorong mata pisau

Gaya dorong mata pisau adalah gerakan produk ke samping,

ke depan, atau ke belakang yang tiba-tiba, yang mungkin terjadi
saat mata pisau macet atau tersangkut pada objek seperti pohon
kecil atau tunggul pohon. Gaya ini bisa jadi cukup keras untuk
menyebabkan produk dan/atau operator terdorong ke segala arah,
dan dapat menyebabkan hilangnya kendali atas produk.

Gaya dorong mata pisau dan bahaya yang terkait dapat dihindari
dengan melakukan tindakan pencegahan yang tepat seperti yang
disebutkan di bawah ini.

Pertahankan pegangan yang kuat dengan kedua tangan pada
produk dan posisikan lengan Anda untuk melawan gaya
dorong mata pisau. Posisikan tubuh Anda di sisi kiri produk.
Gaya dorong mata pisau dapat meningkatkan risiko cedera karena
produk bergerak secara tidak terduga. Gaya dorong mata pisau
dapat dikendalikan oleh operator, jika tindakan pencegahan yang
sesuai dilakukan.

Saat mata pisau tersangkut, atau saat pemotongan disela
karena alasan apa pun, matikan dan pegang produk tanpa
bergerak dalam material sampai mata pisau berhenti
sepenuhnya. Saat mata pisau tersangkut, jangan pernah




mencoba melepaskan produk dari material atau menarik
produk ke belakang sementara mata pisau bergerak atau dapat
terjadi gaya dorong mata pisau. Periksa dan lakukan tindakan
perbaikan untuk mengurangi penyebab bilah gergaji tersangkut.

Jangan gunakan mata pisau yang tumpul atau rusak. Mata pisau
yang tumpul atau rusak meningkatkan risiko terjepit atau tersangkut
pada suatu benda, yang mengakibatkan gaya dorong mata pisau.

Selalu pertahankan visibilitas yang baik atas bahan yang
dipotong. gaya doreng mata pisau lebih mungkin terjadi di area
yang sulit untuk melihat material yang sedang dipotong.

Jika ada orang yang menghampiri Anda saat mengoperasikan
produk, matikan produk. Ada peningkatan risiko cedera pada
orang lain yang terhantam oleh mata pisau yang bergerak jika
terjadi gaya dorong mata pisau.

Bekerjalah hanya dalam rentang pemotongan mata pisau 8-12
(lihat gambar di halaman 23). Di area 12-2, ada peningkatan risiko
dorongan mata pisau.

PETUNJUK KESELAMATAN TAMBAHAN

Jangan membiarkan anak-anak, orang dengan kemampuan

fisik, indra atau mental yang kurang, orang yang tidak memiliki
pengalaman dan pengetahuan yang cukup atau orang-orang yang
tidak paham dengan petunjuk penggunaan ini untuk menggunakan
produk. Peraturan setempat mungkin membatasi usia operator.

Jauhkan tangan dari perangkat tajam yang dimaksudkan untuk
membatasi panjang tali filamen.

Jaga lubang ventilasi bersih dari puing-puing.

Jaga alat pemotong agar tetap tajam dan bersih. Alat pemotong
yang dipelihara dengan tepat dengan ujung pemotong yang tajam,
cenderung tidak macet dan lebih mudah untuk dikendalikan.
Penajaman dan pemeliharaan aksesori pemotong hanya boleh
dilakukan oleh pusat layanan resmi. Penajaman mata pisau yang
tidak merata dapat menyebabkan ketidakseimbangan kepala
pemotong selama pengoperasian dan meningkatkan risiko
kecelakaan bagi pengguna produk.

Jangan gunakan ekstensi tambahan dengan alat tambahan produk
ini. Panjang (kabel) tambahan membuat alat tambahan sulit
dikendalikan dan dapat menyebabkan cedera.

Gunakan tali bahu untuk mengurangi kelelahan pengguna dan
membantu menjaga kontrol produk selama penggunaan.

Jangan memakai beberapa tali bahu secara bersamaan. Saat
mengenakan tali bahu, pastikan tidak ada bahan lain yang
digunakan yang mengganggu pelepasan dan pelepasan tali.

Jangan menggunakan produk di dekat objek apa pun yang sedang
terbakar atau berasap, seperti rokok, korek api, atau abu panas.

Untuk mengurangi risiko bahaya kesehatan dari uap atau debu
lain, jangan menggunakan produk di dekat material beracun,
karsinogenik, atau berbahaya, seperti asbes, arsenik, barium,
berilium, timah, pestisida, atau bahan membahayakan kesehatan
lainnya.

Berhati-hatilah saat menggunakan produk di sekitar tanaman hias
dan rintangan lainnya. Aksesori akan memotong/merusak berbagai
material.

Jangan mengoperasikan produk tanpa pelindung (guard) yang
terpasang. Pelindung harus dipasang dengan benar selama
penggunaan. Mengoperasikan produk tanpa pelindung akan
menyebabkan cedera parah.

Jangan mengoperasikan produk tanpa pegangan depan pada
tempatnya. Pegangan depan harus terpasang dengan benar selama
penggunaan.

Jangan gunakan produk ini sebagai penepi (edger). Jangan
memiringkan produk untuk membuat sudut yang tepat ke tanah.
Jaga agar kepala pemotong rumput sejajar dengan tanah. Penjaga
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tidak dapat melindungi dari puing-puing yang beterbangan dalam
kemiringan seperti ini.

Penahan untuk gerakan tak terduga saat kontak dilakukan dengan
benda keras. Kehilangan kendali dapat mengakibatkan cedera
parah.

Objek yang terlempar dapat memantul dari permukaan yang keras,
seperti dinding, pohon, dan batu serta dapat menyebabkan cedera.
Bila memungkinkan, lakukan pemotongan dengan tangan di area
tertutup.

Bersihkan area kerja sebelum digunakan. Pindahkan semua benda,
seperti tali, lampu, kabel, atau benang yang dapat terlempar atau
tersangkut dalam alat pemotongan.

Waspadalah akan benda yang terlempar. Semua pengamat, anak-
anak, dan hewan peliharaan harus berjarak setidaknya 15 m dari
area kerja.

Jangan mengoperasikan produk dalam kondisi pencahayaan yang
kurang baik. Operator membutuhkan gambaran yang jelas akan
area kerja guna mengidentifikasi potensi bahaya.

Periksa produk sebelum digunakan. Periksa apakah ada pengunci
yang longgar, dll. Pastikan semua pelindung, dan tuas terpasang
dengan baik dan aman. Ganti semua bagian yang rusak sebelum
digunakan. Periksa akan adanya kebocoran paket baterai.

Jangan memodifikasi produk dengan cara apa pun.

Jangan membiarkan anak-anak atau orang yang tidak terlatih
menggunakan produk ini.

Gunakan pelindung mata dan telinga keseluruhan saat
mengoperasikan produk. Jika bekerja di dalam sebuah area di mana
ada risiko benda jatuh, pelindung kepala harus digunakan.

Ikatlah rambut yang panjang sehingga rambut berada di atas bahu
agar tidak tersangkut di dalam bagian alat yang bergerak.

Jangan menggunakan produk ketika Anda sedang lelah, sakit, atau
di bawah pengaruh alkohol, obat-obatan atau dalam pengobatan.

Sebelum menyalakan produk, pastikan bilah pemotong tidak akan
menyentuh apa pun.

Jaga pijakan dan keseimbangan tetap kokoh. Jangan melampaui
batas. Menjangkau melampaui batas dapat mengakibatkan
hilangnya keseimbangan atau paparan ke permukaan yang panas.

Bilah pemotong ini tajam. Ketika menangani rakitan mata pisau,
gunakan sarung tangan pelindung antiselip yang kuat. Jangan
pernah menyentuh bilah atau memperbaiki produk kecuali unit
baterai telah dilepaskan.

ﬂ PERINGATAN! Jika produk mati, rusak berat, atau mulai
bergetar secara tidak normal, segera matikan produk dan periksa
kerusakan atau identifikasi penyebab getaran. Bagian manapun
yang rusak atau aus harus diperbaiki sebagimana mestinya atau
diganti oleh pusat layanan resmi.

Lepaskan paket baterai sebelum memulai pekerjaan apa pun pada
produk.

PETUNJUK KESELAMATAN BATERAI

Jangan membuang unit baterai bekas dalam sampah rumah tangga
atau membakarnya. Distributor MILWAUKEE menawarkan untuk
mengambil baterai lama guna melindungi lingkungan kita.

Jangan menyimpan paket baterai bersama benda logam (risiko arus
pendek).

Hanya gunakan pengisi daya System M18 untuk mengisi daya

paket baterai System M18. Jangan menggunakan unit baterai dari
sistem lain.

Jangan sekali-kali membuka unit baterai dan pengisi daya serta
hanya simpan di tempat kering. Jaga kemasan baterai dan pengisi
daya tetap kering di sepanjang waktu.
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Asam baterai dapat merembes dari baterai yang rusak akibat beban
atau suhu yang ekstrem. Jika asam baterai mengenai Anda, segera
cuci dengan sabun dan air Jika mengenai mata, bilas sebanyak-
banyaknya selama setidaknya 10 menit dan segera dapatkan
penanganan medis.

Tidak ada komponen logam yang diperbolehkan memasuki
kompartemen baterai pada pengisi daya (risiko arus pendek).

PERINGATAN KESELAMATAN BATERAI TAMBAHAN

E PERINGATAN! Untuk mengurangi risiko kebakaran, cedera
pribadi, dan kerusakan produk akibat hubungan arus pendek,
jangan pernah merendam alat, baterai atau charger Anda dalam
cairan atau membiarkan cairan mengalir di dalamnya. Cairan korosif
atau konduktif, seperti air laut, bahan kimia industri tertentu, dan
produk pemutih atau yang mengandung pemutih, dan sebagainya,
dapat menyebabkan hubungan arus pendek.

KONDIS| PENGGUNAAN KHUSUS

Produk ini dimaksudkan hanya untuk penggunaan di luar ruangan
oleh seorang operator dalam keadaan berdiri.

PEMANGKAS RUMPUT

Produk ini dirancang untuk memotong rumput, ilalang tipis, atau
tumbuhan lain yang sejenis yang tumbuh pada atau setinggi
permukaan tanah.

Bidang pemotongan harus hampir paralel dengan permukaan tanah
saat melakukan pemangkasan.

PEMOTONG RUMPUT

Produk ini dirancang untuk membersihkan semak dan belukar yang
lebih kecil, memotong anakan pohon, memangkas, menipiskan,
membersihkan gulma, memotong rumput yang tinggi, dan
membersihkan jelatang di kebun rumah dan kebun hobi.

Produk ini tidak untuk digunakan untuk memotong atau memangkas
tanaman pagar, semak-semak, atau tumbuhan lain di mana bidang
pemotongan tidak pada atau setinggi permukaan tanah.

Jangan menggunakan produk untuk tujuan lain.

RISIKO RESIDUAL

Bahkan ketika produk digunakan seperti yang ditentukan, masih
tidak mungkin untuk sepenuhnya menghilangkan faktor risiko
residual tertentu.

Bahaya mungkin timbul selama penggunaan produk dan operator
harus memberikan perhatian khusus untuk menghindari hal-hal
berikut:

+ cedera yang disebabkan oleh vibrasi
- Pegang produk dengan menggunakan tuas yang disediakan
dan batasi waktu kerja dan paparan.

+ cedera pendengaran yang disebabkan paparan terhadap suara
- Kerusakan pendengaran, batasi paparan dan gunakan
pelindung pendengaran yang sesuai.

+ cedera akibat terbangan serpihan
- Kenakan alat pelindung diri yang sesuai, celana panjang
yang tebal, sarung tangan, alas kaki yang kuat, dan kacamata
pengaman, setiap saat.

+ bahaya kesehatan yang disebabkan oleh terhirupnya debu
beracun
- Gunakan masker jika perlu.

BATERAI

Paket baterai yang belum digunakan selama beberapa waktu harus
diisi kembali dayanya sebelum digunakan.

Suhu yang melebihi 50 °C akan mengurangi kinerja paket baterai.

Hindari paparan berkepanjangan terhadap panas atau sinar
matahari (risiko panas berlebihan).
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Kontak pengisi daya dan paket baterai harus dijaga kebersihannya.

Untuk masa pemakaian optimal, paket baterai harus diisi dayanya

hingga penuh setelah digunakan.

Untuk memaksimalkan masa pemakaian baterai, lepaskan paket

baterai dari pengisi daya setelah terisi sepenuhnya.

Untuk penyimpanan paket baterai lebih dari 30 hari:

« Simpan paket baterai jika suhu berada di bawah 27 °C dan
jauhkan dari kelembapan.

« Simpan paket baterai dalam kondisi terisi dayanya 30% - 50%.

« Jika penyimpanan paket baterai mencapai enam bulan, isi daya
baterai seperti biasa.

PERLINDUNGAN KEMASAN BATERAI

Dalam torsi yang sangat tinggi, mengikat, mogok dan situasi arus
pendek yang menyebabkan tarikan arus tinggi, alat akan bergetar
selama sekitar 5 detik, pengukur bahan bakar akan berkedip,

dan kemudian alat akan padam. Untuk menyetel ulang, lepaskan
pemicu.

Dalam kondisi ekstrem, suhu dalam baterai dapat meningkat.
Jika hal ini terjadi, pengukur bahan bakar akan berkedip hingga
paket baterai menjadi lebih dingin. Ketika lampu padam, lanjutkan
pekerjaan.

MENGANGKUT BATERAI LITIUM

Baterai litium-ion tunduk pada persyaratan Legislasi Barang

Berbahaya.

Pengangkutan baterai ini harus dilakukan sesuai regulasi dan

peraturan daerah, nasional, dan internasional.

Baterai dapat diangkut melalui jalan darat tanpa persyaratan

khusus.

Pengangkutan komersial baterai lithium-ion oleh pihak ketiga

harus tunduk pada Peraturan terkait Barang Berbahaya. Persiapan

pengangkutan dan pengangkutan harus dilakukan oleh orang yang

terlatih dan prosesnya harus didampingi oleh pakar yang terkait.

Ketika mengangkut baterai:

« Pastikan terminal kontak baterai terlindungi dan terinsulasi untuk
mencegah terjadinya korsleting.

« Pastikan bahwa unit baterai aman dari gerakan dalam
pengemasan.

« Jangan mengangkut baterai yang retak atau bocor.

« Tanyakan kepada perusahaan ekspedisi untuk mendapatkan
saran lebih lanjut.

PENGOPERASIAN

PEMANGKAS RUMPUT

Untuk mengumpankan tali, tekan spool kepala pemangkas ke tanah
dengan perlahan sambil menjalankan dengan kecepatan normal.

CATATAN: Saat digunakan di dekat permukaan yang abrasif atau
dalam tumbuhan yang padat, tali pemotong lebih cepat aus dan
lebih sering membutuhkan "bumping".

PEMOTONG RUMPUT

Biarkan produk miring ke bawah, dengan jarak minimal 30 cm
antara kepala pemotong rumput dan semua anggota tubuh. Pegang
produk tepat di atas tanah dan ayunkan kepala pemotong ke
samping.

CATATAN: Produk memotong paling baik saat digerakkan melintasi
tanah dengan arah berlawanan dari panah pada pelindung.

E PERINGATAN! Jangan gunakan produk ini sebagai penepi
(edger). Jangan memiringkan produk untuk membuat sudut yang
tepat ke tanah. Jaga agar kepala pemotong rumput sejajar dengan




tanah. Penjaga tidak dapat melindungi dari puing-puing yang
beterbangan dalam kemiringan seperti ini.
MATERIAL YANG DAPAT DIPOTONG

Rerumputan tebal, semak belukar, ilalang, pohon berdiameter kecil,
dan anakan pohon.

KIAT PEMOTONGAN

PEMANGKAS RUMPUT
Biarkan ujung tali melakukan pemotongan.

Kontak antara tali pemotong dan benda padat menyebabkan
keausan dan kerusakan tali lebih sering terjadi.

Jangan menyeret penutup spool di tanah atau membenturkannya
terlalu keras. Benturkan spool hanya di atas tanah. Jangan
benturkan ke batu, jalan masuk ke garasi, dIl.

Lakukan beberapa ayunan pada tanaman yang panjang.

Hindari pohon, semak, dan tanaman hias. Hindari kontak dengan
dinding, tiang pagar, dll. Dinding atau tiang pagar dapat rusak oleh
produk.

PEMOTONG RUMPUT

Lakukan beberapa ayunan pada tanaman yang panjang untuk
menghindari penyumbatan.

Hindari pohon, semak, dan tanaman hias. Hindari kontak dengan
dinding, tiang pagar, dll. Dinding atau tiang pagar dapat rusak oleh
produk.

MENGGANTI TALI PEMOTONG

Hanya gunakan tali pemotong MILWAUKEE (lihat data teknis).
Gantilah tali pemotong dengan tali 6 m berdiameter 2,4 mm atau
tali 7,6 m berdiameter 2 mm. CATATAN: Saat digunakan di dekat
permukaan yang abrasif atau dalam tumbuhan yang padat, tali
pemotong lebih cepat aus.

Untuk mengganti tali pemotong, lihat bagian gambar.

Dalam operasi normal, senar yang tersisa harus dibuang dari
kepala pemintalan selama digunakan. Untuk melepas seuntai

tali yang tersisa atau untuk menggantinya dengan tipe lain, balik
kepala pemangkas, tekan tab pelepas dan tarik penutup dari kepala
tersebut.
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Buang potongan pendek tali yang tersisa. Pasang kembali penutup
ke kepala pemangkas.

PENGANGKUTAN DAN PENYIMPANAN

Selalu matikan produk saat memindahkannya dari satu lokasi ke
lokasi lain. Jangan membawa produk dengan jari Anda di posisi
pelatuk. Penyalaan yang tidak disengaja dapat menyebabkan
cedera diri yang parah.

Lepaskan baterai dan biarkan alat menjadi dingin sebelum
menyimpan atau mengangkutnya.

Bawa produk dengan memegang pegangan depan untuk
menghindari penyalaan yang tidak disengaja. Penanganan produk
yang tepat mencegah cedera.

Untuk pengangkutan dengan kendaraan, amankan produk dari
pergerakan atau kejatuhan agar tidak menyebabkan cedera
terhadap seseorang atau produk itu sendiri.

Bersihkan semua material asing dari produk. Simpanlah di dalam
tempat yang sejuk dan berventilasi baik yang tidak dapat dijangkau
oleh anak-anak. Jauhkan produk dari bahan-bahan korosif seperti
bahan kimia untuk berkebun dan garam peluruh es. Jangan
menyimpan produk di luar ruangan.

Jangan merendam produk dalam air atau menyemprotnya
dengan selang. Jangan bersihkan produk dengan mesin pencuci
bertekanan. Air yang masuk ke produk meningkatkan risiko
sengatan listrik. Simpan produk di dalam ruangan.

Jangan menyimpan produk di atas atau di dekat pupuk atau bahan
kimia.

PEMELIHARAAN
Bersihkan dan rawat produk sebelum disimpan.
Slot ventilasi produk tidak boleh tertutup sepanjang waktu.

Perbaikan membutuhkan kehati-hatian ekstra dan pengetahuan,
dan harus dilakukan hanya oleh seorang teknisi yang memenuhi
syarat. Untuk perbaikan, kami menyarankan agar Anda
mengembalikan produk ke pusat layanan resmi terdekat. Ketika
memperbaiki, gunakan hanya suku cadang yang benar-benar
identik/serupa.

Matikan dan lepaskan baterai sebelum melakukan perawatan atau
pembersihan.

Anda dapat melakukan penyesuaian atau perbaikan yang dijelaskan
di sini. Untuk perbaikan lain, hubungi agen layanan resmi.

Untuk penggantian tali, hanya gunakan tali filamen nilon dengan
diameter yang dijelaskan dalam tabel spesifikasi dari manual ini.

Setelah memperpanjang tali pemotong baru, selalu kembalikan
produk ke posisi operasi normalnya sebelum menyalakan produk.

Setelah penggunaan, bersihkan produk dengan kain yang halus
dan kering. Bagian manapun yang rusak atau aus harus diperbaiki
sebagimana mestinya atau diganti oleh pusat layanan resmi.

Sering-seringlah memeriksa semua mur, baut, dan sekrup untuk
memastikan produk berada dalam kondisi kerja yang aman.

Gunakan hanya aksesori MILWAUKEE dan suku cadang
MILWAUKEE. Jika komponen yang belum dijelaskan harus diganti,
hubungi salah satu dari pusat layanan MILWAUKEE kami (lihat
daftar alamat layanan/garansi kami).

Jika diperlukan, gambar pecahan komponen dapat dipesan.
Sebutkan tipe produk dan enam digit angka yang tertera pada label
dan pesanlah gambarnya pada agen layanan setempat.

SIMBOL

Baca petunjuk dengan cermat sebelum memulai
menggunakan produk.

PERHATIAN! PERINGATAN! BAHAYA!

Lepaskan paket baterai sebelum memulai pekerjaan
apa pun pada produk.

Pakai sarung tangan.

Pakai pelindung telinga.
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Selalu pakai kacamata goggle saat menggunakan -!
produk ini.

Suku cadang dan aksesoris dijual terpisah.

o o
Gunakan helm keselamatan. Gunakan kacamata n, Kecepatan tanpa beban
pelindung. Pakai pelindung telinga.
\"/ Voltase
Kenakan sepatu pengaman. === Arus Searah

M

Kenakan celana panjang.

Gunakan kedua tangan saat mengoperasikan
produk.

¢0R®e

[]
|~ temeon—> Jaga jarak pengamat setidaknya 15
® m selama penggunaan.

PERHATIAN! Permukaan panas

Pastikan tidak ada orang yang berisiko terkena
material yang terlempar keluar atau terjatuh.

Jangan membuang limbah baterai, limbah peralatan
listrik dan elektronik sebagai limbah kota yang tidak
disortir. Limbah baterai dan limbah peralatan listrik
dan elektronik harus dikumpulkan secara terpisah.
Baterai limbah, akumulator limbah, dan sumber
cahaya harus disingkirkan dari peralatan. Tanyakan
kepada pihak berwenang atau peritel setempat
mengenai daur ulang dan titik pengumpulan. Menurut
peraturan setempat, penjual dapat diwajibkan

untuk menerima kembali baterai bekas dan limbah
peralatan listrik dan elektronik tanpa mengenakan
biaya. Kontribusi Anda untuk menggunakan kembali
dan mendaur ulang limbah baterai dan limbah
peralatan listrik dan elektronik membantu mengurangi
permintaan bahan baku. Baterai bekas, khususnya
yang mengandung litium dan limbah peralatan listrik
dan elektronik mengandung material berharga yang
dapat didaur ulang, yang dapat berdampak buruk
pada lingkungan dan kesehatan manusia, jika tidak
dibuang dengan cara yang ramah lingkungan. Hapus
data pribadi dari peralatan limbah, jika ada.

Waspadalah terhadap gaya dorong mata pisau.

Jauhkan tangan dan kaki dari mata pisau.
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PERINGATAN! Lepaskan baterai sebelum

@ melakukan pemeliharaan.

% Jangan gunakan produk dengan mata gergaji, mata
/D

'3 pisau penepi (edger), atau pisau penghancur.

%‘% Alat ini tidak boleh terkena hujan sama sekali.

96 Tingkat daya bunyi terjamin adalah 96 dB.
dB

I * Jaga jarak.
b

“A Kecepatan maks. lebih tinggi
oM

Kecepatan maks. lebih rendah
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TECHNICAL DATA M18 FBCU

Loai May cét cé dang deo vai/may cét tia cd khong day
bién ap pin 18V =
Toc d6 khong tai, tbc d6 cham 0-4900/phuat
Thc do khong tai, téc d6 cao 0-6200/phut
g dwong cét toi da 2.4 mm
Cong suét cat téi da 400 mm
Duong kinh wdi cat 230 mm
Trong lwgng theo Quy Trinh EPTA 01/2014 (2,0 Ah - 6,0 Ah)
Méy cét tia c6 M18 FBCU 5,63 kg - 6,75 kg
May cat co dang deo vai M18 FBCU 5,63 kg - 6,75 kg
Trong lwgng khéng tinh pin
May cét tia c6 M18 FBCU 52 kg
May cét cd dang deo vai M18 FBCU 5,2 kg
Nhiét do méi truong khuyén nghi khi van hanh -18-+50 °C
Loai pin dwoc khuyén nghi M18B...; M18HB...
B0 sac duwgc khuyén nghi M12-18...; M18 DFC

Théng tin vé tiéng 6n
Gia tri phat sinh tiéng 6n dwoc xac dinh theo tiéu chuén EN 62841.
May cét tia cé khong day

Cép do ap suat am thanh trong s6 A / D¢ bét dinh K 70,39 dB(A) / 3 dB(A)

CAp do cong suét am thanh trong s6 A / D6 bat dinh K 90,39 dB(A) / 3 dB(A)
May ct co dang deo vai

Cép do ap suét am thanh trong s6 A / D9 bét dinh K 70,79 dB(A) / 3 dB(A)

Cép do cong suat am thanh trong s6 A / D9 bét dinh K 90,79 dB(A) / 3 dB(A)

Ludn deo thiét b bao vé tai.

Théng tin vé dé rung
Tdng gia tri rung chan (tdng véc-to theo ba truc) dwoc xac dinh theo tiéu chuén EN 62841.

May cat tia cd khong day
Gia tri phat thai rung chén a, (Tay cAm bén phai) / D bét dinh K 1,40 m/s?/ 1,5 m/s?
Gia tri phat thai rung chén a, (Tay cam bén trai) / DO bét dinh K 1,00 m/s2/ 1,5 m/s?
May cat co dang deo vai
Gia tri phat thai rung chén a, (Tay cdm bén phai) / D bét dinh K 2,64 m/s?/ 1,5 m/s?
Gia tri phat thai rung chén a, (Tay cm bén trai) / D6 bét dinh K 2,64 m/s?/ 1,5 m/s?
ﬂ CANH BAO!

Mtrc do phat thai rung chén duoc dwa ra trong bang théng tin nay da dwoc do theo thir nghiém chuan hoa néu trong Tiéu chuén EN 62841
va c6 thé duoc st dung dé so sanh véi cong cu khac. N6 cé thé duoc st dung dé danh gia so bo vé mire d6 chiu tiéng on.

Murc phét thai rung chén da cong b thé hién cho viéc st dung chinh clia cong cy. Tuy nhién, néu §an pham dwoc st dung cho cac U)r]g
dung khéc nhau, v&i cac phu kién khac nhau hogc duoc bao dwdng kém, thi mire d6 phat rung chan cé thé khac nhau. Diéu nay c6 thé lam
tang dang ké murc do chiu tiéng dn trong tong thai gian lam viéc.

Viéc wéc tinh mirc do tiép xuc voi rung chén ciing can tinh dén s6 Ian tat san pham hoc khi san pham dang chay nhung khéng thuc sy
thwe hién cong viéc. Didu nay c6 thé 1am gidm dang ké& mirc d6 chiu tiéng dn trong tdng thoi gian lam viéc.

Xéc dinh cac bién phap an toan bd sung dé béo vé ngudi van hanh khoi cac tac dong cia rung chén va tiéng on, nhu bao tri cong cu va cac
phu kién, gitr cho tay am, sap xép cac quy trinh lam viéc.
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N cinH BAO! Hay doc tat ca cac canh bao an toan, hwéng
dan, hinh minh hoa va théng s6 ky thuat di kém san pham nay.
Khong tuan thd nhitng canh bao va chi dan c6 thé dan dén giat
dién, hda hoan va/hodc chén thwong nghiém trong.

Giir lai tat ca nhivng canh béao va chi dan dé tham khao sau nay.
A CANH BAO AN TOAN DANH CHO MAY CAT TIA C

CANH BAO AN TOAN DANH CHO MAY CAT CO DANG PEO
VAI KHONG DAY

Khéng str dung san pham trong diéu kién thoi tiét xau, dic biét
la khi c6 nguy co xay ra sét danh. Lam nhu vay sé gilp gidm
nguy co bj sét danh.

Kiém tra ky lwéng khu vwe c6 dong vat hoang da noi sé st
dung san pham. Bong vat hoang da c6 thé bj thwong do san pham
trong qua trinh van hanh.

Kiém tra k§ khu vwe str dung san pham va loai bé tat ca da,
que, day, xwong va céc vat la khac. Vat thé bj vang ra cé thé gay
thwong tich cho nguoi.

Trwéc khi st dung san pham ludn kiém tra bang mat thwéng
dé thay may cét hoic lwi cat va cum may cat hoic lwdi cat
khoéng bj hw héng. Cac b phan bi hw hdng lam tang nguy co’ bi
thuong.

Lam theo hwéng dan khi thay phu kién. Cac dai éc hodc bu 16ng
gir chat Iudi cat dugc siet chat khong dung cach co thé lam héng
lwdi cat hoac dan dén viéc lwdi cat bi roi ra.

Téc dé quay dinh mirc cla lwdi cat téi thiéu phai bang véi toe
d6 toi da quay dwere ghi trén san pham. Cac ludi cat chay nhanh
hon toc d6 quay dinh mirc clia chiing ¢ thé bi v& va ban manh.
Peo dung cu bao vé mét, tai va tay. Thiét bj bao ho day du sé
gidp gidm thwong tich ca nhan do cac manh v& bay hoéc vé tinh
tiép xuc voi dwong cat hodc lwdi cat.

Trong khi van hanh san phérn, ludn di giay bao hg. Khéng van
hanh san pham khi di chan tran hoic di dép hé. Lam vay sé gitp
gidm nguy co bj thuong cho ban chén do tiép xuc v6i may cat, day
hodc Iudi cét dang di chuyén.

Trong khi van hanh san pham, luén méc quan dai. Da tiép xtc
lam tang kha nang bi thwong do vat vang ra.

Tranh xa nhitng ngwdi xung quanh trong khi van hanh san
pham. Cac manh v vang ra co thé dan dén thwong tich ca nhan
nghiém trong.

Luén st dung hai tay khi van hanh san pham. Gitr san pham
bang ca hai tay dé tranh mét kiém soat.

Chi gitr san pham bang céc bé mat kep céch dién, vi day hodc
lwdi cat co the tlep xuc véi day an. Day hodc cac ludi cét tiép xtc
véi day dién “sdng” cé thé dan dién cho cac phan kim loai bi hé cia
may va khién ngudi van hanh bj dién giat.

Luén ludn dé chan ding cach va chi van hanh san pham khi
dirng trén mat dat. B& mét tron hodc khong 6n dinh c6 thé gay mét
can bang hoac khong thé kiém soat san pham.

Khéng van hanh san pham trén cac déc qua cao. Lam vay sé
gitip gidm nguy co mét kiém soat, truot va nga cé thé dan dén
thwong tich ca nhan.

Khi lam viéc trén déc, hay ludn dé chan chéc chan, luén lam
viéc trén mat clia doc, khong bao gie» dwa 1én hodc xubng va
hét strc than trong khi thay ddi hwéng. Lam vay sé gitip giam
nguy co' mét kiém sodt, truot va nga cé thé dan dén thuong tich

ca nhan.

Gir tat ca cac bo phan co thé cach xa may cét, day hoic lwi
cét khi san pham dang hoat déng. Trwéc khi ban khéi dong
san pham, hay dam bao réng may cét, day hodc lwéi cat khong
tiép xdc véi bat cir thir gi. Chi mot gidy phut khong chu y trong lic
van hanh san pham cting cé thé dan dén thuong tich cho chinh ban
hodc nguoi khac.

( TIENG VIET

Khéng van hanh san pham trén chiéu cao cua that lwng. Nhw
vay sé gilp ngan chan tinh huong vo tinh tlep xUc v&i may cat hodc
Iwdi cat va cho phép kiém soat san pham tét hon trong cc tinh
hubng bat ngo.

Khi cét bui cay hodc cay non dang chiu lwc céng, hay canh
giac véi tinh hudng 16 xo bi bat lai. Khi st céng trong cac soi gb
duoc giai phong, bui cay hodc cay non cé thé dap vao ngudi van
hanh va/hodc vang san phdm ra khéi thm kiém soat.

Hay hét sirc than trong khi cat bui cay va cay non. Vat liéu manh
c6 thé gitr lwi cat va quét vé phia ban hodc kéo ban mét thang
bang.

Lién tuc kiém soat san pham va khéng cham vao may cét, day
hodc lwdi cat va cac bé phan chuyén dong nguy hiém khac khi
ching van dang chuyén dong. Diéu nay lam giam nguy co' chan
thuong tir cac bo phan chuyén dong.

Chi sir dung dau cét thay thé, day, may cét va lwéi cat theo chi
dinh ctia nha san xut. Cac bd phan thay thé khong chinh xac c6
thé 1am tang nguy co’ bi héng va bi thuong.

Khi don vat ligu bj ket hodc khi bao dwdng san pham, hay dam
bao la da tat tat ca cong tac va da thao hoic ngat két n6i bo
pin. Néu san pham khéi dong bat ngo trong khi loai bd vat liéu bi
ket hodc bao dwdng thi co thé dan dén thuong tich ca nhan nghiém
trong.

Cam san pham khi d4 tat san pham va tranh xa co thé ctia ban.
Cam san pham dung céch sé lam gidm kha n&ng vé tinh tiép xuc
véi may cét, day hodc lwdi cat dang chuyén dong.

Khi van chuyen hoic Iwu trir san pham, luén luén 13p vé trén
lwdi kim loai. Cam san phdm dung cach sé lam gidm kha nang vo
tinh tiép xtic v&i luwdi cat dang chuyén dong.

Nguyén nhan gay day lwéi cat va cac canh béo lién quan

DAy ludi cét la chuyén dong dot ngt sang ngang, tién 1én hosic Iui
lai cia san pham, c6 thé xay ra khi lui cat bj ket hogc vueng vao
mot vat th’é nhu céy non hogc goc cay. Tinh trang nay c6 thé da )
manh khién cho san phém,va/hoéc nngi van hanh bj day theo bat
ky huéng ndo va cé thé mét kha nang kiém soat san pham.

C6 thé tranh dwoc strc day ludi cat va cac nguy co lién quan bang
cach thue hién cac bién phap phong ngtra thich hop nhw dwéi day.

Cam chat ca hai tay 1én san pham va diéu chinh vi tri canh

tay dé chiu strc day lwi cat. Dlirng sang phia bén trai clia san
pham. Strc dy Iudi cat co thé lam tiang nguy co bi thwong do san
pham di chuyén bét ngd. Ngudi van hanh co thé kiém soat strc day
lwdi cAt, néu &p dung cac bién phap phong ngla an toan.

Khi Iwdi cat bi bo hodc khi gian doan mot vét cat vi bat civ ly
do gi, hay tat va gitr san pham cé dinh trong vat liéu cho dén
khi lw&i cat dirng hoan toan. Khi lwéi cét bi bo, khéng bao gie
rit san pham ra khoi vat liéu hodc kéo cwa ngworc lai khi lwdi
cwa dang chuyen ddng, néu khéng thi c6 nguy co xuét hién
strc day lwdi cét. Kiém tra va co bién phap diéu chinh dé loai bd
nguyén nhan gay ket ludi cua.

Khéng st dung lw&i cat cuin hodc bi huw hai. LuGi cét ciin hodc
bi hw hai lam tang nguy co’ ket hodc mac vao vat thé, dan dén stic
day lwdi cét.

Luén duy tri kha nang nhin thay vat liéu dwoc cit & mirc tét
nhat. Strc qéy ludi cat cd nhieu khé nang xay ra hon & nhiing noi
khé nhin thay vét liéu bi cat.

Néu ngwm khac tiép can ban khi ban dang van hanh san pham,
hay tat san pham Tang nguy co' bi thuong cho ngudi khac khi

bi ludi ct di chuyén dam vao trong trwong hop xuat hién stic day
ludi cét.

Chi hoat dong véi khoang cét clia lwdi tir 8-12 (xem minh hoa
trén trang 23). Trong khu vire 12-2, ¢6 nguy co' xuat hién strc day
lwdi cat.




CANH BAO AN TOAN BO SUNG
Khong bao g cho phép tré em, nguoi ¢ chirc nang thé chét,
giac quan hoac nhan thirc suy giam, nguoi thieu kien thire va kinh
nghiém, hodc nhitng ngudi khdng biet nhiing hwong dan nay st
dung s&n pham. Cac quy dinh clia dia phuong c6 thé han ché tudi
tac clia ngwoi van hanh.
D4 tay tranh xa bét ky thiét bi sdc nhon nao diing d& han ché do dai
cla day soi nhd.
Khong d& manh vun roi vao bét ky 16 thong gié nao.

Gitr gin cac cong cy cat sic va sach sé. Dung cu cat duoc bao tri
dung cach c6 cac canh cat séc sé it bi bé budc hon va dé diéu khién
hon. Chi trung tam dich vu duoc dy quyén méi duoc thyc hién cong
téc mai va bao duéng phu kién. Céc lwdi mai khong déu co thé dan
dén sy mét can bang cla dau cét trong qua trinh hoat dong va lam
tang nguy co tai nan cho ngudi st dung san pham.

Khong st dung phan gan n0| dai voi phén gan ndi san pham. Chidu
dai tang thém khién phan gan ndi nay kho kiém soat va cé thé gay
thwong tich.

St dung day deo vai dé giam sw mét méi cho ngudi diing va gitip
kiém soat san phdm trong qua trinh st dung.

Khong deo nhiéu day deo vai dong thoi. Khi deo déy deo vai, hay
dam bdo rang khong c6 thiét bi deo nao khac can tré viéc thao va
bd day deo.

Khong str dung sén pham gan bét cir thir gi dang chay hoac bbc
khéi, chang han nhw thudc 14, diém, hodc tro ndng.

Dé glam nguy co nguy | hlem cho strc khoe tir hoi hodc bui khéac,
khong st dung san pham gan cac vat lidu gay ung thu, déc hai
hodc nguy hiém, chang han nhw amiang, arsen, bari, berili, chi,
thudce trir su hodc céc vat lidu gay nguy hidm cho strc khde khac.

Hay can than khi st dung san pham xung quanh cac cay trang tri va
cac chwéng ngai vat khac. Phu kién sé cat/lam hw hai nhidu vat ligu.

Khéng van hanh ma khéng co tAm chan tai chd. TAm chan phai
duwoc gan ddng cach trong qua trinh st dung. Van hanh san pham
ma khong c6 tdm chan sé gay ra thuong tich nghiém trong.

Khéng van hanh san phdm ma khong cd tay cdm phia trudc tai
ché. Tay cAm phia trwéc phai dwoc gan ding cach trong qué trinh
st dung.

Khong dung san pham lam may tia bdn hoa. Khang nghleng san
pham dé tao géc vudng véi mit dat. Gitr dau may cét cd dang deo
vai song song v&i mat dat. Tam chan khéng thé bao vé khéi cac
manh v& bay theo hwéng nay.

Chang chéng dé di chuyen bét ngd khi tiép xuc véi vat cirng. Mat
kiém soat c6 thé dan dén thwong tich nghiém trong.

Céc vat thé bi ném cé thé bong ra khéi cac bé méat cing, chéng ha,n
nhu tuong, cay va da va co thé gay thuong tich. Khi co thé, hay cat
bang tay & nhitng khu vuc kin.

Don dep khu vuc lam viéc trude méi 1an st dung. Loai bé tat ca cac
vat thé, chang han nhw day, dén, day dién hodc day bén co thé bi
véng ra hodc bi vwréng vao cac phwong tién cat.

Cén than voi nhitng dd vat bj vang ra. Yéu ciu nhiing nguoi xung
quanh, tré em va vat nudi cach xa khu vyc lam viéc it nhat 15 m.
Khéng st dung sén pham trong diéu kién anh sang kém. Nguwoi van
hanh can co tam nhin rd rang & khu vuc lam viéc dé xac dinh cac
mdi nguy tiém &n.

Kiém tra san pham truéc mdi lan st dung. Kiém tra xem cac chdt
¢6 bi 16ng khong, v.v. Dam bao réng tat ca cac khung bao vé va tay
cam duoc gan ding cach va chac chan. Thay thé bat ky bd phan
nao bj héng trwéc khi st dung. Kiém tra cac bo pin xem ¢ ro ri
khéng.

Khong stra ddi san phdm dwdi bat ky hinh thirc nao.

TIENG VIET

Khéng cho phép tré em hodc ngudi chira dwgce dao tao st dung
san pham.

Deo thiét bi bao vé mét va thinh giac day du trong khi van hanh san
pham Néu lam viéc trong khu vire cé nguy co roi db vat, hay deo
thiét bi bao vé dau thich hop.

Cot chat phan toc dai trén vai dé tranh vuwdng vao cac bd phan
chuyén dong.

Khong st dung san pham trong khi ban dang mét méi hoac chiu
anh hudng tlr reou, ma tiy hoac thuoc.

Trude khi khai dong san pham, hdy dam béo réng cac ludi cat
khong tiép xuc vai bat cir thir gi.

Giir chan viing chac va can bang. Khong véi qua xa. V6i qua xa co
thé dan dén mat can bang hodc tiép xuc voi bé mat nong.

Ludi cat rat séc. Khi thao tac voi bo phan ludi cat, hay deo gang tay

bao ho chéng trwot, chiu tai nang. Khéng bao gi&r cham vao ludi cat
hoac bao dwéng san pham khi chua thao bd pin.

CANH BAO! Néu san pham bi roi, bj va dap manh hodc bét
dau rung dong bat thwong, hay dirng ngay san pham va kiém tra hw
héng hoéc xac dinh nguyén nhan gay ra rung dong. Bét ky hu héng
nao phai duoc trung tam bdo dudng dwoc Gy quyén stra chira hodc
thay thé thich hop.

Théo pin trwdc khi bat diu thao tac voi san pham.

HUONG DAN AN TOAN CHO PIN
Khong thai b{) pin cii theo rac théi sinh hoat hoéc dot chung. Cac
nha phan phéi MILWAUKEE d& nghi duoc Iy lai cac pin cii dé bao
vé& méi trwdng clia ching ta.
Khong bao quan pin cling véi vat dung kim loai (nguy co ngan
mach).
Chi str dung cac bo sac hé M18 dé sac pin hé M18. Khéng s dung
binh pin tir cac hé thong khac.
Khéng bao gi¢ tw y mé cac pin va b sac, va chi bao quan ching
trong cac phong kho. Ludn dam béo céc pin va bd sac dugc kho.
Axit trong pin ¢ thé ro rf tir pin bi hu hai trong diéu kién nhiét do
khac nghiét hodc tai qua nang. Neu bj tiép xdc voi axit trong pin,
hay rtra ngay lap tic béng xa phong va nuéc. Trong trudng hop
axit tiép xtc v&i mét, hay rira sach trong it nhét 10 phat va ngay lap
tlre di kham bac si.
Khong dé cac chi tiét kim loai di vao phén chira pin clia bo sac
(nguy co ngan mach).

CAC CANH BAO AN TOAN BO SUNG CHO PIN

ﬂ CANH BAO! bé g|am nguy co hda hoan, chén thwong ca
nhan va hw hai san pham do ngan mach, khéng bao gio nhung
san pham, pin hay bo sac trong chét 16ng hoéc cho phép chét 18ng
x&m nhép vao chung. Cac chét 16ng &n mon hodc dan dién, vi du
nhw nuéc bién, mot sé hoa chat cong nghiép, va chét tay hodc san
pham chiva chét tay, v.v., déu cé thé gay ngan mach.

DIEU KIEN SU DUNG CU THE
San pham chi dwoc thiét ké dé ngudi van hanh ding st dung ngoai
troi.

MAY CAT TiA CO

San phdm duoc thiét ké dé cit cd, cd dai mém va cac loai thuc vat
tuwong tw khac bang hodc ngang voi méat dat.

Mét phang cét phai gan nhw song song véi mat dat khi cat.

MAY CAT CO DANG DEO VAI

Sén pham dugrc thiét ké dé loai bd cay bui va bui nhé hon, cat cay
non, tia, tia thwa, don sach c6 dai, cat cd dai, va don sach cay tam
ma trong cac khu vuon trong nha va vwén tha.

/




Khong duoc st dung san pham dé cét hoéc tia hang rao, bui ram,
hoac cac tham thuc vat khac c6 mat phang cat khong bang hoac
ngang voi mat dat.

Khong st dung san pham cho bat ky muc dich nao khac.

RUI RO CO HUU

Ngay ca khi st dung san phdm theo chi dinh, thi van khong thé loai
bd hoan toan cac yeéu to rdi ro con lai.
Céc méi nguy hiém sau day c6 thé phat sinh khi st dung san phém
va nguoi van hanh can dac biét chi y dé tranh nhitng diéu sau day:
+ chén thu-cyng do rung dong

- Gilr san pham béng tay cdm dwoc chi dinh va han ché thoi gian

1am viéc va tiép xtc.

. ton thuong thinh giac do tlep xUc v6i tiéng 6n
- Han ché tiép xtic va deo dé bao vé thinh giac phu hop.

* bj thuong do ménh v& bay ra .
- Ludn deo thiet bi bao ho ca nhén thl’ch hop, mac quan dai day,
deo gang tay, x0 giay dép chac chan va deo kinh an toan.
+ méi nguy hiém cho strc khoe do hit phai bui doc hai
- Peo khau trang néu can.

Pin chuwa dwgc st dung trong mét thoi gian dai nén duoc sac lai
trwde khi str dung.

Nhiét do vuot qua 50 °C lam giam hiéu nang ct}a pin. Tranh tiép
xUc trong thoi gian dai véi nhiét do hodc anh nang mat trdi (nguy
co qua nhiét).

Céc diém tiép xtic clia bd sac va bd pin phai dwoc gitk sach sé.
Dé c6 tudi tho téi wu, cac pin phai duoc sac ddy sau mdi 1an st
dung.

D& dam bao tudi tho pin lau nhét c6 thé, hay rat pin ra khai bo sac
sau khi né dugc sac day.

Khi cat tri pin 1au hon 30 ngay:

+ Bdo quan pin & noi kho, co nhiét do dwdi 27 °C.

« Bao quan pin trong diéu kién sac 30% - 50%

+ Sau méi 6 thang bao quan, sac pin nhu binh thudng.

BAO VE PIN

Trong céc tinh hudng mémen xoén cao, kep, ket va ngan mach c6
thé tang cwong do dong dién, san phdm sé rung khoang 5 giay, dén
bao murc pin s& nhay sang, va sau dé san pham bi tat. D& dit lai,
hay nha co ra.

Trong céc tinh huéng khéc nghiét, nhiét d6 bén trong ctia bd pin co
thé tang I&n qua cao. Néu didu nay xay ra, dén bao murc pin s& nhay
sang cho dén khi pin ngudi bét. Sau khi dén tét, tiép tuc lam viéc.

VAN CHUYEN PIN LITHIUM

Céc pin lithium-ion can tuan thd Luat v& Hang héa Nguy hiém.

Viéc van chuyén cac pin nay phai duoc thuc hién theo cac diéu kign

va quy dinh clia dia phwong, quéc gia va qudc té.

Pin ¢6 thé dugc van chuyén béng dudng b ma khong cé yéu cau

nao khac.

Viéc van chuyén thuong mai pin lithium-ion béi cac bén thir ba

can tuan thd quy dinh vé  Hang hoa Nguy hiém. Viéc chuan bj van

chuyén va van chuyén can dwoc thyc hién bdi nhitng ngudi duoc

dao tao phu hop va quy trinh nay phai dwgc giam sat boi cac

chuyén gia trong nganh.

Khi van chuyén pin:

+ Dam béo cac dau tiép xuc clia pin dugc bao vé va cach dién dé
ngan ngan mach.

( TIENG VIET

+ Dam bao pin dwoc cb dinh dé khong di chuyén trong bao bi.
+ Khéng van chuyén cac pin bi nit hodc ro ri.
+ Kiém tra v&i cong ty chuyén tiép dé dwoc tw van them.

VAN HANH

MAY CAT TiA CO

D& nha day, héy nhe nhang dap I6i quan dau may cét tia xudng dét
trong khi chay véi toc d6 binh thwong.

LUU Y: Khi duoc sir dung gan cac bé mat mai mon hoc co mét do
day, day cat s&€ mon nhanh hon va can "dap" thwong xuyén hon.
MAY CAT CO DANG DEO VAI

DEé san pham nghiéng xudng, duy tri khoang cach it nhat 30 cm
gilva dau may cat c6 dang deo vai va bét ky bo phéan nao trén co
thé. D& san pham ngay trén mat dat va xoay dau tir bén nay sang
bén kia.

LUU Y: San phém sé cat tot nhét khi duoc di chuyén trén mét dat
theo hwdng nguwgc lai cia mi tén trén tam chan.

IN cint BAO! Khéng duing san ph&m lam may tia bdn hoa.
Khong nghleng san pham dé tao géc vudng véi mét dat. Git dau
may cét ¢ dang deo vai song song véi mat dt. TAm chén khong
thé béo vé khoi cac manh v& bay theo hwéng nay.

VAT LIEU BE CAT

C3d, bui cay, co dai, cy ¢ dwdng kinh nho va cay non.

MEO CAT
MAY CAT TiA CO
Cho phép thao hét c& day dé thyc hién cét.
Su tiép xuc gitra day va cac vat thé rdn gay ra mai mon va dit day
thém.

Khong kéo nap I6i quén doc theo mat dét hoac va dap qua manh.
Chi dap I6i quan xuong nén dat. Khong dap vao da, dwong lai xe,
V..

Thuc hién nhiéu 1an dwa nhat cat & cay I6n dai.

Tranh cay canh, cay bui va céy,tri“)ng rng. Tranh tiép xdc véi vach
ngan, tru hang rao, v.v. San pham co the lam hong nhiing vat do.
MAY CAT CO DANG DEO VAI

Thue hién nhiéu Ian dwa nhét cat & cay Ion dai dé tranh bj giat.

Tranh cay canh, cay bui va cay trdng rirng. Tranh tiép xdc véi vach
ngan, tru hang rao, v.v. San pham c6 thé lam héng nhitng vat do.

THAY THE DAY CAT

Chi st dung day c&t MILWAUKEE (xem thong s k¥ thuat). Thay
thé day cét bang day 6 m/ 2,4 mm hoac day 7,6 m/ 2 mm. LUU Y:
Khi dworc st dung gan cac bé mat mai mon hodc cé mat do day,
day cat sé mon nhanh hon.

D4 thay thé day cét, hay xem phan hinh anh.

Trong diéu kién hoat dong binh thudng, phan day con lai phai duoc
ném khoi dau quay trong qua trinh st dung. Dé thao day con lai
hodc thao day de thay bang day khac, hay lat nguoc dau may cat
tia, nhan cac nut nha va kéo nap ra khéi dau.

»ng@

Bo tAt ca cac day ngén con lai. Gan ndp lai vao dau may cét tia.




VAN CHUYEN VA CAT GII?

Luén tét s&n phadm khi van chuyén tir dia diém nay sang dia diém
khac. Khong cam sén ph&m khi ngén tay ban dang dét trén co kich
hoat. Khéi dong ngau nhién co thé gay ra thuong tich ca nhan
nghiém trong.
Thao bd pin va dé ngudi trudic khi cét gir hodc van chuyén.
C&m s&n pham bang tay c&m phia trudc dé tranh vo tinh khai dong.
Xt ly sén pham dung cach dé tranh bj thwong.
Déi voi véan chuyen trong xe, bao vé san pham tranh di chuyen hoac
roi xuéng dé tranh thwong tich cho ngudi hodc lam hdng san pham.

Lam sach tat ca cac tap chét khoi san pham. Cat gitr san pham

& noi thoang mat, khd rao va thong thoang, chd tré em khong thé
tiép can duoc. D& san phdm tranh xa céc chat gay an mon, chang
han nhu héa chét lam vuon va mudi khir. Khong cat git san pham
ngoai troi.

Khéng nhung san phdm vao nuéc hoc xit bang voi. Khong lam
sach san pham bang may phun r&ra &p luc. Nudc vao sén pham
lam tang nguy co dién giat. CAt git sdn pham trong nha.

Khong cét gitr san pham trén hodc gan phan bon hoéc hda chat.

BAO TRI
Vé sinh va bao dwdng san pham trudc khi bao quan.
Cac khe thong gié ctia san pham Iic nao ciing phai sach sé.
Chi ky thuat vién bao ducyng ¢ trinh @6 méi dwgc thye hién bao
duwdng va ngudi nay phal can than va cé kién thirc chuyén sau. Dé
bao dudng, hay trd san pham bd p|n va bd sac v& trung tam bao
dwong duwoc Gy quyén gan nhét de stra chira. Khi bdo dudng, chi
st dung cac bd phan thay thé gibng hét.
Tét va thao bd pin trudc khi tién hanh bét ky cong viéc bao tri hodc
vé sinh nao.
Ban co thé thurc hién cac diéu chinh va sira chita droc mo ta & day.
Dai voi céc stra chiva khac, hay lién hé véi trung tdm bao dudng
duoc Gy quyén dé ho thuc hién.
Déi voi day thay thé, chi st dung day sgi nhé nylon ¢d duwong kinh
dwoc mo ta trong bang thong sb ky thuat cia sach huwéng dan nay.

Sau khi kéo dai day cat méi, luon dwa san pham vé vi tri hoat dong
binh thudng truwdc khi khdi dong san pham.

Sau méi 1an s dung, lau sach san phdm bang vai khd, mém. Bat ky
bd phén nao bj héng ciing phai dugc trung tam bao dudng dwoc Gy
quyén stra chira hoac thay thé thich hop.

Kiém tra do chat phi hop cla tat ca cac dai éc, bu l6ng va e vit
trong khoang thei gian thweng xuyén dé dam bao rang san pham
van & trong tinh trang hoat dong an toan.

Chi st dung cac phu kién va phu tiing thay thé clia MILWAUKEE.
Khong dwoc thay thé cac thanh phan theo nhitng cach khong
duoc mo ta & day, vui long lién hé mét trong nhirng dai ly dich vu
MILWAUKEE cua chung t6i (xem danh sach dia chi bao hanh/dich
vy clia ching t6i).

Néu can, c6 the yéu cu xem hinh v& mo ta chi tiét cac bo phan. Vui
long néu rd sb sé-ri cling nhw loai san pham dwoc in trén nhan va
yéu cau ban vé tai cac trung tam dich vu dia phuong ciia ban.

BIEU TUONG

Vui long doc can than hwéng dan trwdc khi st dung
may.

A CHU Y! CANH BAO! NGUY HIEM!

70 TIENG VIET

Théo pin trwdc khi bt dau thao tac voi san pham.

DPeo gang tay.

Deo thiét bi bdo vé tai.

Ludn deo kinh béo vé khi s& dung san pham.

Doi mii bao hiém. Deo kinh. Deo thiét bj bao vé tai.

bi giay an toan.

Mac quan dai.

ﬁ@@@ @%f

Duing ca hai tay khi van hanh san pham.

=ije

S Yéu cau nhitng ngudi khong lign
® quan cach xa it nhat 15 ft mét trong
qua trinh st dung.

CHU Y! B& mat néng.

Dam bao réng khdng ai cd nguy co bj vat liéu bi
phéng ra ngoai hoac roi xudng véng vao.

Cén than véi strc day ludi cét.

§@@E

DA tay va chan tranh xa ludi cat.

[~

CANH BAO! Ngét két ndi pin trwdc khi bao tri.

&

Khong st dung san pham vi luGi cua hoac Iudi
may tia bon hoa hodc Iwdi may hiy giay.

%.E

Khéng bao gier cho san phdm ra ngoai troi mua.

&) L
96

Mtrc cong suat am thanh dam bao 1a 96 dB.




)

Gitr khoang cach.

L %

Téc do t6i da cao hon

Téc do tbi da thap hon

Céc bd phan hoac phu kién dwoc ban riéng.

o o
Ny Téc do khong tai
\"/ DPién ap

Dong dién mot chiéu

Khéng vit bo pin thai, thiét bj dién va dién ti thai
cung voi rac thai do thi chwa dwgc phan loai. Pin
thai va thiét bj dién va dién t& thai phai duoc thu
gom riéng. Phai loai bo pin thai, bg tich dién thai va
ngudn sang khai thiét bi. Xac nhan véi chinh quyen
dia phu’ang hodc nha ban I& dé dwoc tham van vé
viéc tai ché va diém thu gom. Theo quy dinh cta dia
phuwong, cac nha ban 18 ¢é thé co nghia vu nhan lai
pin thai va thiét bi dién va dién t& thai mi&n phi. Sy
dong gop clia ban trong viéc tai st dung va tai ché
pin thai va thiét bi dién va dién t& thai sé giip giam
nhu cau vé& nguyén liéu thd. Dac biét, pin thai co
chtva lithium va Thiét bj dién va dién t& thai chiva cac
vat liéu c gia tri, co thé tai ché, c6 thé tac déng xau
dén moi trudng va strc khde con ngudi, néu khong
duoc xt ly theo cach phu hgp véi moi treong. Xoéa
dir liéu ca nhan khai thiét bj thai, néu co.

TIENG VIET
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